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Si nous voulons montrer notre amour à Dieu, 
nous devons comprendre comment il reconnaît cet 
amour.

Dans la parabole du fils prodigue, nous lisons 
que le frère aîné a d’abord eu du mal à célébrer 
le retour de son frère cadet, qui rentrait au foyer 
après avoir fait de mauvais choix et « dissip[é] 
son bien en vivant dans la débauche». En raison 
de son orgueil et de sa suffisance, le frère aîné a 
été incapable d’accueillir avec joie le retour de 
son frère repentant. Nous aussi pouvons rater 
des occasions d’exprimer à nos êtres chers, par 
nos paroles et nos actions, que nous les aimons 
sincèrement.

Dans les Écritures, nous trouvons beaucoup 
d’exemples puissants d’amour sincère offert et 
reçu : Naomi et Ruth, Ammon et le roi Lamo-
ni, le fils prodigue et son père, le Sauveur et ses 
disciples.

Lorsque l’amour est offert librement et reçu 
sincèrement, il crée un cercle vertueux où le lien 
entre la personne qui l’offre et celle qui le reçoit 
s’intensifie.

L’amour de Dieu est parfait, infini, dura-
bleet « très doux». Il remplit l’âme d’une « joie 
extrêmement grande». Néanmoins, il nous est 
parfois difficile de reconnaître cet amour dans 
notre vie. Cependant, notre Père céleste, qui nous 
aime d’un amour parfait, désire profondément 
que nous le ressentions, c’est pourquoi, « il [nous] 
parle [pour que nous comprenions]». Ilexprim-
erason amour d’une manière que chacun d’en-
trenouspeutreconnaître. Nous pouvons ressentir 
l’amour de Dieu lorsque nous observons les 
beautés de la nature, lorsque nous recevons des 
réponses à nos prières, lorsque des pensées nous 

Hvis vi ønsker at vise vores kærlighed til Gud, bør 
vi forstå, hvordan han genkender vores kærlighed.

I lignelsen om den fortabte søn havde den 
ældre bror til at begynde med svært ved at fejre 
sin yngre brors hjemkomst efter en tid fyldt med 
dårlige valg, hvor han »ødslede sin formue bort i 
et udsvævende liv«.Den ældre brors stolthed og 
selvretfærdighed afholdt ham fra at favne glæden 
ved sin brors omvendelse og hjemkomst. Vi kan 
også komme til at forbigå muligheder for, gen-
nem vores ord og handlinger, at lade vores kære 
mærke vores inderlige kærlighed til dem.

Der er mange slående eksempler i skrifterne 
på inderlig kærlighed, der deles og modtages: 
Naomi og Ruth, Ammon og kong Lamoni, den 
fortabte søn og hans far, Frelseren og hans discip-
le.

Når kærlighed gives frit og modtages oprig-
tigt, indtræffer en dydig cyklus i form af tiltagen-
de kærlighed mellem både giveren og modtage-
ren.

Guds kærlighed er fuldkommen, uendelig, 
vedvarende,og »yderst sød«.Den fylder sjælen 
med »overordentlig stor glæde«.Alligevel kan vi 
til tider have svært ved at genkende Guds kær-
lighed i vores tilværelse. Men vor fuldkomment 
kærlige himmelske Fader ønsker så inderligt, at 
vi oplever hans kærlighed, at han »taler til [os på 
måder], … så [vi] forstår«.Hanviludtrykke sin 
kærlighed til os på måder,vihver isærkangenken-
de. Måske oplever vi Guds kærlighed til os, når 
vi betragter naturens skønhed, modtager svar på 
bønner, får tanker, der kommer til vores sind, når 
vi har mest brug for det, eller oplever øjeblikke af 
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viennent à l’esprit au moment précis où nous en 
avons besoin ou lorsque nous vivons de beaux 
moments joyeux. La plus grande manifestation 
de l’amour de notre Père céleste pour nous, celle 
qui touche notre esprit et notre cœur, est celle 
d’avoir permis à son fils bien-aimé d’offrir sa vie 
comme rédempteur du monde.

Comme le frère aîné du fils prodigue, nous 
nous concentrons souvent sur nous-mêmes. 
Nous sommes si préoccupés à rechercher des 
preuves de l’amour de Dieu pournous, que nous 
ressentons de la frustration lorsque nous ne les 
voyons pas. Un beau paradoxe, toutefois, est que, 
plus nous nous appliquons àmontrer notreamour 
pour Dieu, plus il nous devient facile derecon-
naître sonamour pour nous. C’est peut-être la 
raison pour laquelle, lorsque l’on a demandé au 
Sauveur « Quel est le plus grand commandement 
? », il a répondu par cette invitation simple et 
importante : « Tu aimeras le Seigneur, ton Dieu, 
de tout ton cœur, de toute ton âme et de toute ta 
pensée. »

Il arrive parfois que la façon dont nous 
montrons notre amour aux personnes qui nous 
sont les plus chères ne soit pas nécessairement 
la façon dont elles reconnaissent l’amour. Cela 
peut être frustrant à la fois pour la personne 
qui donne et celle qui reçoit. Il peut être utile de 
demander aux personnes que nous aimons com-
ment elles reconnaissent une expression d’amour. 
De même, si nous voulons montrer notre amour 
à Dieu, nous devons comprendre comment 
il le reconnaît. Heureusement, il a clairement 
souligné dans les Écritures plusieurs façons dont 
nous pouvons lui montrer notre amour.

M’aimes-tu plus que ceux-ci ?
L’échange instructif entre Pierre et le Sei-

gneur ressuscité sur les bords de la mer de 
Tibériade nous enseigne des moyens de montrer 
notre amour pour le Seigneur.

« Après qu’ils eurent mangé, Jésus dit à Si-
mon Pierre, Simon, fils de Jonas, m’aimes-tu plus 
que ceux-ci ? Il lui répondit : Oui, Seigneur, tu 
sais que je t’aime. »

Dans cette demande du Seigneur, la ques-
tion centrale est : « M’aimes-tuplusqueceux-ci? » 
Nous montrons notre amour envers le Seigneur 
lorsque nous le plaçons au-dessus de « ceux-ci » 
et « ceux-ci » peuvent être toute personne, toute 
activité ou quoi que ce soit qui remplace le Sei-
gneur comme influence la plus importante dans 

ren og skær lykke. Den største tilkendegivelse af 
vor himmelske Faders kærlighed til os, der giver 
genklang både i vores sind og hjerte, var, da han 
lod sin elskede Søn ofre sig som det forsonende 
offer.

Ligesom den fortabte søns ældre bror er vo-
res fokus ofte rettet mod os selv. Vi er så opslugte 
af at søge bevis for Guds kærlighed tilos, og vi 
bliver frustrerede, når vi ikke får øje på den. Men 
det smukke paradoks er, at jo mere vi fokuserer 
på atvise voreskærlighed til Gud, jo lettere bliver 
det for os atgenkende hanskærlighed til os.Må-
ske er dette grunden til, at Frelseren svarede på 
spørgsmålet: »Hvad er det største bud i loven?« 
med denne enkle men vigtige opfordring: »Du 
skal elske Herren din Gud af hele dit hjerte og af 
hele din sjæl og af hele dit sind.«

Indimellem er den måde, hvorpå vi viser 
vores kærlighed til dem, vi har allerkærest, ikke 
nødvendigvis den måde, de genkender kærlig-
hed på. Dette kan være frustrerende for både 
giveren og modtageren. Det kan være gavnligt at 
spørge dem, vi elsker, hvordan de genkender den 
kærlighed, der vises dem. På samme måde bør 
vi, hvis vi ønsker at vise vores kærlighed til Gud, 
forstå, hvordan han genkender vores kærlighed. 
Heldigvis har han i skrifterne klart og tydeligt 
opstillet flere måder, vi kan vise vores kærlighed 
til ham på.

 Elsker du mig mere end de andre?
I den lærerige udveksling mellem Peter og 

den opstandne Herre ved bredden af Genesaret 
Sø lærer vi om måder, hvormed vi kan vise vores 
kærlighed til Herren.

»Jesus [sagde] til Simon Peter: ›Simon, Jo-
hannes’ søn, elsker du mig mere end de andre?‹ 
Han svarede: ›Ja, Herre, du ved, at jeg har dig 
kær.‹«

Nøglespørgsmålet i denne forespørgsel fra 
Herren er »Elsker du migmereendde andre?« Vi 
viser vores kærlighed til Herren, når vi sætter 
ham over »de andre«, og »de andre« kan være 
enhver person, aktivitet eller hvad som helst, 
der erstatter ham som den vigtigste indflydelse i 
vores liv.
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notre vie.
Il n’y aura jamais assez de temps dans une 

journée, une semaine, un mois ou une année 
pour accomplir tout ce que nous désirons ou dev-
ons faire. Une partie de l’épreuve de la condition 
mortelle consiste à utiliser notre précieux temps 
pour ce qui est le plus important pour notre bien 
éternel et d’abandonner les choses qui sont moins 
importantes.

Russell M. Nelson a dit : « La question qui 
se pose à chacun de nous […] est la même. […] 
Êtes-vousdisposés à laisser Dieu être l’influ-
ence la plus importante dans votre vie ? Per-
mettrez-vous à ses paroles, ses commandements 
et ses alliances d’influer sur ce que vous faites 
chaque jour ? Permettrez-vous à sa voix d’avoir la 
priorité sur toutes les autres ? Êtes-vousdisposésà 
laisser toutes vos autres ambitions de côté et à 
donner la préséance à tout ce qu’il a besoin que 
vous fassiez ? Êtes-vousdisposésà ce que votre 
volonté soit engloutie dans la sienne? » Nous 
montrons notre engagement de disciple et notre 
amour pour Dieu quand nous lui donnons la 
priorité absolue.

Fais paître mes brebis
Dans le verset suivant de cette même discus-

sion entre Pierre et le Sauveur, nous apprenons 
une autre façon par laquelle le Seigneur reconnaît 
l’expression de notre amour : « [Le Seigneur] 
lui dit une seconde fois : Simon, fils de Jonas, 
m’aimes-tu ? Pierre lui répondit : Oui, Seigneur, 
tu sais que je t’aime. Jésus lui dit : Fais paître mes 
brebis. »

Nous montrons notre amour pour notre 
Père céleste lorsque nous servons, écoutons, 
aimons ou édifions ses enfants. Ce service peut 
simplement consister àregardervéritablement 
les personnes sans jugement. Lasection 76 des 
Doctrine et Alliancesnous donne un important 
aperçu de la nature de ceux qui hériteront d’une 
gloire céleste : « Ils voient comme ils sont vus, 
et ils connaissent comme ils sont connus. » Ils 
voient les gens comme Dieu les voit et lui les 
voit tels qu’ils peuvent devenir, avec un glorieux 
potentiel divin.

Après mon retour de mission, j’ai repris 
l’entreprise d’entretien de pelouses que mes frères 
et moi avions lancée lorsque nous étions ado-
lescents. J’étais également très occupé par mes 
études universitaires. Une semaine de printemps, 
en raison d’une pluie abondante et des examens 

Der vil aldrig være nok timer i døgnet, ugen, 
måneden eller året til at gøre alt det, vi har ønske 
om eller har behov for at gøre. En del af jorde-
livets prøve er at bruge den dyrebare ressource, 
som tid er, på det, der har størst betydning for 
vores evige velfærd, og at give slip på de ting, der 
er mindre vigtige.

Præsident Russell M. Nelson sagde: »Spørgs-
målet til os alle … er det samme … ErIvillige til 
at lade Gud være den vigtigste indflydelse i jeres 
liv? Vil I lade hans ord, hans befalinger og hans 
pagter påvirke, hvad I foretager jer hver dag? Vil I 
give hans røst højere prioritet end nogen anden? 
Er Ivilligetil at give, hvad som helst Herren har 
brug for, at I gør, forrang over alle andre ambiti-
oner? Er Ivilligetil at lade jeres vilje blive opslugt 
af hans?«Vi viser vores hengivenhed som disciple 
og vores kærlighed til Gud, når vi gør ham til 
vores højeste prioritet.

 Vogt mine lam
Det næste vers i udvekslingen mellem Peter 

og Frelseren lærer os om endnu en måde, Gud 
genkender vores udtryk for kærlighed: »Igen 
for anden gang sagde [Herren] til ham: ›Simon, 
Johannes’ søn, elsker du mig?‹ Han svarede: ›Ja, 
Herre, du ved, at jeg har dig kær.‹ Jesus sagde til 
ham: ›Vær hyrde for mine får!‹«

Vi viser vores kærlighed til vor himmelske 
Fader, når vi tjener, lytter til, elsker, opløfter 
eller yder omsorg for hans børn.Denne tjeneste 
kan være så enkel som virkeligat seandre uden 
fordømmelse. ILære og Pagter afsnit 76får vi et 
glimt af den karakter, som de, der vil arve celesti-
al herlighed, besidder: »De ser, som de bliver set, 
og kender, som de er kendt.«De ser andre, som 
Gud ser dem, og han ser dem, som de kan blive, 
med et storslået guddommeligt potentiale.

Efter jeg var vendt hjem fra min mission, 
overtog jeg den plænepleje-virksomhed, mine 
brødre og jeg havde startet som teenagere. Jeg 
havde også travlt med mine universitetsstudier. I 
en forårsuge med konstant regnvejr og med mine 
afsluttende eksaminer lige om hjørnet, følte jeg 
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finaux qui approchaient, j’étais dépassé et j’avais 
pris du retard sur mes engagements profession-
nels.

Au milieu de la semaine, le ciel s’est dégagé et 
j’ai donc prévu de rattraper mon travail d’entre-
tien de pelouses après les cours. Cependant, en 
arrivant chez moi, j’ai constaté que mon camion 
et mon équipement avaient disparu. Intrigué, 
je me suis rendu dans les jardins dont je devais 
m’occuper. Dans chacun d’eux, la pelouse avait 
déjà été soigneusement tondue. Dans le dernier 
jardin de la liste, j’ai aperçu mon frère cadet qui 
passait la tondeuse. Il m’a vu, m’a souri et m’a 
salué de la main. Submergé par la reconnais-
sance, je l’ai pris dans mes bras et je l’ai remercié. 
Son acte de service bienveillant a profondément 
renforcé mon amour et ma loyauté à son égard. 
Nous servir mutuellement est une façon indéni-
able de montrer notre amour pour Dieu et son 
fils bien-aimé.

Confessez sa main en toutes choses
Nous manifestons aussi notre amour pour 

Dieu en ayant le cœur reconnaissant. Le Seigneur 
a dit : « Et il n’y a rien qui offense autant Dieu 
[…] que ceux qui ne confessent pas sa main en 
toutes choses. » Nous montrons notre amour 
pour Dieu en reconnaissant qu’il est la source de 
toutes bonnes choses dans notre vie.

Lorsque nous avons lancé une entreprise, 
mon associé et moi faisions une prière sincère 
avant les réunions importantes pour demander 
l’aide de notre Père céleste. Chaque fois, Dieu 
répondait à nos prières et nos réunions se dérou-
laient bien. Après l’une de ces réunions, mon as-
socié m’a fait remarquer que nous étions prompts 
à demander de l’aide, mais lents à remercier. À 
partir de ce jour-là, nous avons pris l’habitude 
d’offrir des prières de gratitude sincères, recon-
naissant la main du Seigneur dans nos réussites. 
Nous montrons notre amour pour Dieu par « 
une attitude reconnaissante».

Si vous m’aimez, gardez mes comman-
dements

Une autre façon de montrer notre amour 
pour notre Père céleste et son fils bien-aimé est 
de choisir de leur obéir. Le Sauveur a dit : « Si 
vous m’aimez, gardez mes commandements. 
» Il ne s’agit pas d’une obéissance aveugle ou 
imposée, mais d’une expression d’amour sin-

mig overvældet og bagud med havearbejdet.

Halvvejs gennem ugen klarede det op, og 
jeg planlagde at få styr på havearbejdet, så snart 
undervisningen var forbi. Men da jeg nåede 
hjem, var min bil og mit udstyr væk. Nysgerrigt 
tog jeg rundt til de planlagte haver, der hver især 
var blevet ordnet på smukkeste vis. I den sidste 
have på skemaet så jeg min yngre bror gå bag 
græsslåmaskinen. Han så mig, smilede og vinke-
de. Overvældet af taknemmelighed omfavnede 
jeg og takkede ham. Hans meningsfulde tjeneste 
styrkede virkelig min kærlighed og loyalitet over 
for ham. At tjene hinanden er en umiskendelig 
måde, hvorpå vi kan vise vores kærlighed til Gud 
og hans elskede Søn.

 Anerkend hans hånd i alt
Vi viser også vores kærlighed til Herren ved 

at have et taknemmeligt hjerte. Herren sagde: 
»Og i intet forsynder mennesket sig imod Gud 
… [bortset fra] dem, der ikke anerkender hans 
hånd i alt.«Vi viser vores kærlighed til Gud ved 
at anerkende ham som kilden til alt godt i vores 
tilværelse.

Da vi lige havde startet en virksomhed, 
bad min forretningspartner og jeg inderligt før 
vigtige møder og bad om vor himmelske Faders 
hjælp. Gang på gang besvarede Gud vores bøn-
ner, og vores møder gik godt. Efter et af møderne 
påpegede min forretningspartner, at vi havde 
været hurtige til at bede om hjælp men langsom-
me til at takke for den. Fra da af gjorde vi det til 
en vane at bede inderlige bønner, hvor vi udtryk-
te taknemmelighed og anerkendte Herrens hånd 
i vores succeser. Vi viser vores kærlighed til Gud 
gennem en »taknemmelig indstilling«.

 Elsker I mig, så hold mine bud

En anden måde, hvorpå vi kan vise vores 
kærlighed til vor himmelske Fader og hans elske-
de Søn, er ved at vælge at adlyde dem. Frelseren 
sagde: »Elsker I mig, så hold mine bud.«Denne 
form for lydighed er hverken blind eller påtvun-
gen, men et oprigtigt og villigt udtryk for kærlig-
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cère et volontaire. Notre Père céleste désire que 
nouschoisissionsd’être obéissants. Tamara W. 
Runia appelle cela « obéir par affection ». Elle a 
dit : « Même si nous n’obéissons pasencored’une 
manière parfaite, nous nous efforçons d’obéir 
par affectionmaintenant, en choisissant de rester, 
encore et encore, parce que nous l’aimons. »

Notre Père céleste nous a donné le libre ar-
bitre pour nous inspirer le désir de le choisirvo-
lontairement. Son œuvre et sa gloire ne sont pas 
seulement de réaliser la vie éternelle de l’homme; 
elles impliquent aussi l’espoir que notre plus 
grand désir soit de retourner à lui. Cependant, il 
ne nous forcera jamais à obéir. Dans le cantique « 
Sachez que chacun peut choisir », nous chantons 
:

Il choisira, il bénira,
Avec amour dirigera,
Et montrera le bon chemin,
Mais sans forcer l’esprit humain.
En tant que dirigeants de mission, mon 

épouse, Christina, et moi avons été inspirés par 
de nombreux missionnaires qui ont choisi d’être 
obéissants, pas seulement parce que c’était une 
règle missionnaire, mais parce qu’ils voulaient 
montrer leur amour pour le Seigneur en choisis-
sant humblement de le représenter.

Dale G. Renlund a expliqué : « En tant que 
parent, le but de notre Père céleste n’est pas que 
ses enfantsfassentce qui est juste, mais qu’il-
schoisissentde faire ce qui est juste et deviennent 
un jour comme lui. S’il voulait simplement que 
nous soyons obéissants, il se servirait de récom-
penses et de punitions pour influer sur notre 
comportement. » Nous montrons notre amour 
pour Dieu lorsque nous choisissons de lui obéir 
et de le suivre.

Notre Père céleste et notre Sauveur recon-
naissent l’expression de notre amour pour eux 
lorsque nous les plaçons au premier plan dans 
notre vie, lorsque nous nous servons mutuelle-
ment, lorsque nous reconnaissons avec gratitude 
toutes les bénédictions qu’ils nous accordent, et 
lorsque nous choisissons de leur obéir et de les 
suivre.

Je témoigne que chacun de nous est vrai-
ment un enfant de Dieuet que son amour pour 
nous est parfait. Je témoigne qu’il aspire à ce que 
nous ressentions son amour par des moyens que 
nous pouvons reconnaître et comprendre. Et le 
merveilleux paradoxe, c’est que nous ressentirons 
son amour pour nous encore plus intensément 

hed. Vor himmelske Fader ønsker, at viønskerat 
være lydige. Søster Tamara W. Runia kaldte dette 
»kærlig lydighed«. Hun sagde: »Selvom vi ikke 
mestrer fuldkommen lydighedlige nu, så prøver 
vi med kærlig lydighednuog vælger at blive her, 
igen og igen, fordi vi elsker ham.«

Vor himmelske Fader gav os handlefrihed 
for at inspirere os til atønskeat vælge ham.Hans 
gerning og herlighed er ikke kun at tilvejebringe 
evigt liv for os,men omfatter også et håb om, at 
vores største ønske er at vende tilbage til ham. 
Men han vil aldrig tvinge os til at adlyde. I sal-
men »Glem ej, at hver og en har ret« synger vi:

Han hjælper, leder dig på vej,
han kalder og velsigner dig,
den sandhed er os blevet sagt:
Gud frelser ikke dig med magt.
Som missionsledere blev min hustru, Christi-

na, og jeg inspireret af så mange missionærer, der 
valgte at være lydige, ikke kun fordi det var en 
missionærstandard, men fordi de ønskede at vise 
deres kærlighed til Herren ved ydmygt at vælge 
at repræsentere ham.

Ældste Dale G. Renlund har sagt: »Vor 
himmelske Faders mål som forælder er ikke at få 
sine børn til atgøredet rette; det er at få sine børn 
til atvælgedet rette og i sidste ende blive som 
ham. Hvis han kun ønskede, at vi var lydige, ville 
han bruge umiddelbar belønning og straf for at 
påvirke vores opførsel.«Vi viser vores kærlighed 
til Gud, når vi vælger at adlyde og følge ham.

Vor himmelske Fader og vor Frelser gen-
kender vores udtryk for kærlighed til dem, når 
vi sætter dem først i vores liv, tjener hinanden, 
taknemmeligt anerkender enhver velsignelse fra 
dem og vælger at adlyde og følge dem.

Jeg vidner om, at vi hver især virkelig er 
Guds barn,og at han elsker os fuldkomment.Jeg 
vidner om, at han længes efter, at vi oplever hans 
kærlighed på måder, vi genkender og forstår. 
Og det smukke paradoks er, at vi vil opleve hans 
kærlighed til os på en endnu dybere måde, når vi 
viser vores kærlighed til ham.I Jesu Kristi navn. 
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en montrant notre amour pour lui. Au nom de 
Jésus-Christ. Amen.

Amen.
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